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Psalms	38
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ֹמֲעַי	 ּ	וד֑

	יִ֑חֹכ	

	יִ֣עְגִנ	

	יִנ֣בַָזֲע	

ּנמִ	 	יעַ֗רְֵו		דֶגֶ֣

	רחַרְחַ֭סְ	

ֹא	 	יבֲַ֨הֽ 12

	יָנֹדֽאֲ	֥	ךָדְְּגֶנ	 10

	ירִָֽׂשבְבִּ	

ֹאמְ	 	דעַ		ד֑

ּ	וׁשי֣אִבְִה	 6

ֹתמְ֝	 	ם֗

	יתִֹ֣חַׁש	

	י֣בִִּל	 11

	יֽבִִּל	

	אלֹ	
	הרָֽתָּסְִנ	

	יתְִּג֗אַָׁ֝ש		ת֥מֲַהַּנֽמִ	

	ןי֥אְֵו	

	יִּנֽמֶּמִ	

	הֶ֑לקְִנ	

	יתִיֵ֣וֲעַנ	 7

ּ	ואְ֣למָ	

	דבֵ֗כָ֝	ּ	ו֥דבְּכְִי	

	יֽתִּאִ	
	ןי֣אֵ	

֥	ךָמְּמִ	

ֵה	 	רֹואְֽו		יַ֥ניֵע		םַּג		ם֗֝

ֹאמְ	 	דעַ		ד֑

	יתִָ֗חְנאְַ֝ו	

	יתִי֣כֵּדְִנְו	

	יֽכִּ		ילַסָ֭כְ	 8

ּואִ	 	יֵ֗נְפּמִ֝		יֽתְִּלַ

	אָּׂ֥שמַכְּ	

	יתִּכְָֽלִּה	

	יִׁ֑שאֹר	

	ר֥דֵֹק	

	י֑תִָואֲתַּ	
	לכָ	

	יתִֹו֣גּופְנ	 9

ּ	ו֣רבְָע	

	י֑תָֹרּובּחַ	

	לכָּ	 	םֹוּ֗יהַ֝	

	יתַנֹֺוֲ֭ע	

ּ	וקּמַָ֭נ	

	י֣כִּ	 	ימַ֗צֲָעבַּ֝		יֵ֥נְפּמִ		יֽתִאטָּחַ	5

	ןיאֵ	 4
ֹתמְ	 	ם֣

֥	ךָתְמָחֲבַּֽו	

	י֑בִ		ת֖חְַנתִּוַ		י֣לַָע		ךָֽדֶָי	

֥	ךְָפּצְקֶבְּ		יִנֵ֑חיכִֹות	

	ירִָׂשבְ֭בִּ		יֵ֣נְפּמִ		ךָ֑מְֶעַז		ןיאֵ		םֹו֥לָׁש	

ּצִ֭ח	ּ	ותחֲִ֣נ	 	יֽכִּ		ךָיֶ 3

	הָ֗והְי		לאַ	 	ריֽכְִּזהְַל	2

	יִנרֵֽסְַּיתְ	

	דִ֣ודְָל	
	רֹומְ֖זמִ	 38.1
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	יָ֗נֹדאֲ֝		יֽתִָעּוׁשתְּ	

	יִּנֽמֶּמִ	

	יִנּו֗נטְְׂשִ֝י	

ּיחַ	 	םיִ֣

	יֽכִּ	 17

	ןֹוכָ֑נ	

	יבְַיֹאְֽ֭ו	 20

	עלַ֣צְֶל	
	יִנ֭אֲ	

	לאַ		ק֥חַרְתִּ	

	תחַ֣תַּ		ה֑בָֹוט	

	יהַ֗לֹאֱ֝	

	י֣מְֵלַּׁשמְּו		הָע֭רָ	 21

	יֽכִּ	 18

	יֽתִאטָּחַֽמֵ	

ּ	ולידְִּֽגִה	

	ג֗אַדְאֶ֝	

	י֥לַָע	

	דיִּ֑גאַ	

	הָׁשּוח֥		י֑תִרְָזֶעְל	 23

	הָ֑והְי	

	רקֶָֽׁש	

	יִנ֥בְֵזעַֽתַּ	
	לאַ	 	בֹוטֽ	22

	י֣אְַנֹׂש	

	ה֥תָּאַ	

ִלְגרַ֝	 	י֗

	יֽכִּ	 19
	יִ֥נֺוֲע	

	יִ֑ל		טֹומ֥בְּ	

	ידְִּ֣גֶנ		דיֽמִתָ	

	הָ֣והְי	

ּ	וחמְְׂשִי	

	יִפדְרָֽ	

ּ	ומ֑צֵָע	ּ	ובּ֖רְַו	

	תחַ֣תַּ	

	ןֶפּ	

	י֖בִֹואכְמַּו	

	יֽכִּ	 16

	יתִּרְמַ֭אָ	

	תֹוחֽכָֹותּ	

	יָֽהלֹאֱ	

	ןי֥אְֵו	

	יָ֥נֹדאֲ	

	עַ֑מֵֹׁש	

	הֶ֗נֲעתַ֝	

	ׁשיאִ֭כְּ	

	א֣לֹ		ע֑מְָׁשאֶ	

	ויִ֗פבְּ֝	

	ׁשרֵֵח֭כְ	

	יֵׁ֣שרְֹדְו	

	אלֹ	

	יִ֣נאֲוַ	 14

	רֶׁ֣שאֲ	

ּ	וּֽגְהֶי	

ּ	וׁ֤שקְַנְיוַ		יֵׁ֬שקְבַמְ		יִׁ֗שְפַנ	 13

	יתְִּלָ֑חֹוה	

	חתְַּפִי		ויִֽפּ	

֣	ךְָל	

ִהאֱָו	 	י֗ 15

	לכָּ		םֹוּ֥יהַ	

	א֣לֹ	

	תֹוּ֑והַ		תֹומ֗רְמִּ֝ו	

ֹחרָמֵ	ּ	ודֽמָָע	 	ק֥

ֵלּאִכְּ֝ו	 	ם֗

	יתִָע֭רָ	ּ	ו֣רבְּדִּ	

	יבַֹ֗ורקְּ֝ו	

2


